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SECURITE
Utilisation conforme

1. Cet appareil est exclusivement destiné a un usage privé.

2. Utilisez I'appareil uniquement selon les indications de ce mode d'empiloi.

3. Toute autre utilisation est considérée comme non conforme et peut entrainer
des dommages matériels ou méme des blessures.

4. Lefabricant et le revendeur déclinent toute responsabilité en cas de dommages
imputables a une utilisation non conforme ou erronée.

Consignes de sécurité

A\ AVERTISSEMENT!

Risque de choc électrique!

1. Toute installation électrique défectueuse ou une tension électrique trop élevée
peuvent entrainer un choc électrique.

2. Branchez l'appareil uniquement si la tension électrique de la prise secteur
correspond aux indications de la plaque signalétique.

3. Branchez I'appareil uniquement sur une prise secteur facilement accessible, afin
de pouvoir le débrancher rapidement du secteur en cas de probléeme.

4. Sile cable d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant,
son service apres vente ou des personnes de qualification similaire afin d'éviter
un danger.

5. N'ouvrez pas l'appareil ; les réparations doivent étre effectuées par un
technicien qualifié. Adressez-vous au SAV dont I'adresse figure sur la carte de
garantie.

6. Netouchezjamais la fiche secteur avec les mains mouillées.

7. Ne retirez pas la fiche réseau de la prise en tirant sur le cable, mais saisissez
toujours la fiche réseau.

8. Placezle cable électrique de facon a ce que I'on ne puisse pas trébucher dessus.

9. Posez le cable secteur de maniere a éviter qu'il ne se plie ou rotte contre des
arétes tranchantes.

10. Placez I'appareil de maniére a ce qu'il ne risque jamais de tomber dans un évier
ou un lavabo.

11. Ne touchez jamais un appareil qui vient de tomber dans I'eau. Si cela se produit,
débranchez immédiatement la prise secteur.
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12. Utilisez I'appareil uniquement dans des espaces intérieurs. N'utilisez pas
I'appareil dans des piéces humides ou sous la pluie.

13. Eteignez toujours |'appareil et retirez la fiche réseau de la prise électrique
quand vous n'utilisez pas I'appareil, si vous le nettoyez ou si une panne a lieu.

14. ] AVERTISSEMENT : N'utilisez pas cet appareil a proximité de baignoires,

de douches, de lavabos ou d'autres récipients contenant de I'eau.

15. Lorsque I'appareil est utilisé dans une salle de bain, débranchez-le apres
utilisation car la proximité de I'eau présente un danger méme lorsque I'appareil
est éteint.

16. Pour une protection supplémentaire, l'installation d'un dispositif de courant
résiduel (DDR) ayant un courant de fonctionnement résiduel nominal ne
dépassant pas 30mA est conseillée dans le circuit électrique alimentant la salle
de bain. Demandez conseil a votre installateur.

A\ AVERTISSEMENT!

Dangereux pour les enfants et les personnes dont les capacités physiques,
sensorielles ou intellectuelles sont réduites ou manquant d'expérience et de
connaissances !

1. Cet appareil peut étre utilisé par des enfants a partir de 8 ans et plus et par des
personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou
un manque d'expérience et de connaissances a condition qu'elles aient recu
une supervision ou des instructions concernant I'utilisation de I'appareil en
toute sécurité et qu'elles comprennent les dangers encourus. Les enfants ne
doivent pas jouer avec l'appareil. Le nettoyage et I'entretien utilisateur ne
doivent pas étre effectués par des enfants sans surveillance.

2. Débranchez toujours l'appareil avant de lI'assembler, le désassembler ou le
nettoyer ou si lI'appareil est laissé sans surveillance.

3. Gardez I'appareil hors de portée des jeunes enfants, en particulier pendant
l'utilisation et le refroidissement.

4. Ne laissez pas les enfants jouer avec le film d'emballage. Ils risquent de
s'accrocher dedans, de le mettre sur la téte et de s'étouffer en jouant.




A ATTENTION!

Risque de dommages!

1. Risque de contusion : I'appareil contient des piéces mobiles. Lors du montage,
de l'utilisation quotidienne et du nettoyage, faites attention a vos doigts et a
VOS mains.

2. Ne placez pas l'appareil sur ou a proximité de surfaces chaudes (p. ex. : plaques
de cuisson, etc.).

3. Ne mettez pas le cable électrique en contact avec des parties chaudes.

4. N'exposez pas l'appareil a des températures élevées (chauffage, etc.) ni aux
intempéries (pluie, etc.). Ne versez pas de liquide dans l'appareil.

5. Ne plongez pas I'appareil dans I'eau et n'utilisez pas de nettoyeur a vapeur pour
le nettoyer.

6. N'utilisez plus I'appareil si ses éléments en plastique sont fissurés, fendus ou
déformés.

GENERALITES
Lire et conserver le mode d'emploi

Ce mode d'emploi contient des informations importantes pour la mise
en service et l'utilisation de I'appareil.

1. Lisez attentivement le mode d'emploi, en particulier les consignes de sécurité,
avant d'utiliser I'appareil. Le non-respect de ce mode d'emploi peut entrainer
des blessures et endommager l'appareil.

2. Conservez le mode d'emploi pour pouvoir vous y référer ultérieurement. Si vous
cédez cet appareil a un tiers, ce mode d'emploi doit lui étre fourni en méme
temps.

3. Comme le stipule la loi relative contre le gaspillage et a I'économie circulaire
depuis le 1er janvier 2022, nos pieces détachées sont disponibles pendant une
durée de cinq ans a compter de la date de mise sur le marché de la derniére
unité du modele concerné.




EXPLICATION DES SYMBOLES

Les symboles et mentions d'avertissement suivants sont utilisés dans ce mode
d'emploi, sur I'appareil ou sur I'emballage.

A AVERTISSEMENT!

Ce symbole / cette mention désigne un danger d'un niveau de risque modéré qui,
s'il n'est pas évité, peut conduire a un décés ou a des blessures graves.

A ATTENTION!

Ce symbole / cette mention désigne un danger d'un niveau de risque faible qui, s'il
n'est pas évité, peut conduire a des blessures Iégéres ou modérées.

UN AVIS!

Ce symbole/mot de signalisation met en garde contre d'éventuels dommages
matériels.

° Ce symbole Indique des informations complémentaires utiles pour
1 I'assemblage ou l'utilisation de l'appareil.

Déclaration de conformité : Les produits portant ce symbole sont
conformes a toutes les dispositions communautaires applicables
de I'Espace économique européen.

Classe de protection Il
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CONTENU DU COLIS

> Produit et accessoires

> Manuel d'instructions avec garantie

DESCRIPTION DES LEMENTS

SN SYRY

1 | Sortie d'air 2 Bouton d'ouverture
3 | Commande de mode 4 | Entrée d'air
5 | Crochet 6 Brosse soufflante

Fer a boucler avec sens de

7 | Brosselissante 8 rotation vers la droite

Fer a boucler avec sens de
rotation vers la gauche

10 | Concentrateur
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UTILISATION DU PRODUIT

A ATTENTION!

Avant l'utilisation

1. Retirer I'appareil et les accessoires du carton. Retirer les films ou le plastique
protecteur de l'appareil.

2. Avant l'utilisation, nettoyez I'appareil avec un chiffon humide.

Placez-vous sur une surface séche et non conductrice.

4, Vérifiez que vos mains sont bien séches, tenez uniquement I'appareil par la
poignée.

5. Eteignezimmédiatement l'appareil s'il est défectueux ou présente des défauts
de fonctionnement.

w

Installation et retrait des accessoires

Choisissez I'accessoire que vous souhaitez utiliser, alignez le
l repére en forme de triangle (V) sur I'accessoire avec le

1 repere en forme de triangle (V) sur l'appareil, puis insérez-le
rﬁ en position et tournez le dans le sens des aiguilles d'une
montre jusqu'a entendre un clic.

‘| Appuyez sur le bouton d'ouverture, tournez I'accessoire
2 = dans le sens inverse des aiguilles d'une montre jusqu'a ce
rem || que les deux triangles soient alignés, puis faites glisser

| l'accessoire vers le haut pour le dégager.

UN AVIS!

Avant d'installer ou de retirer un accessoire, assurez-vous de débrancher I'appareil,
puis attendez que les accessoires refroidissent.




4 N
Choix des accessoires

Les accessoires ont différentes fonctions, choisissez-les en fonction de vos besoins.

Accessoires Description de la fonction

Pour sécher, déméler ou donner du
volume aux cheveux.

Brosse
soufflante

Pour coiffer et déméler les cheveux,

masse le cuir chevelu.

» Coiffure : démélez d'abord les cheveux
pour les assouplir, puis tournez lente-
ment la brosse lissante en partant des
pointes, puis enroulez les cheveux autour
de la brosse et enfin, desserrez-la pour
obtenir une forme de boucle. Recom-
mencez ces étapes sur le reste des
cheveux.

2 Brosse lissante

Pour un séchage rapide des cheveux

3 | Concentrateur avant coiffure.

Pour coiffer les cheveux méche par
meche, les accessoires offrent deux
sens de rotation.

> Coiffer une méche : prenez une méche
de cheveux, enroulez-la autour des
=] pointes, dans le sens indiqué par la
4 | Fersaboucler a fleche ( <o ou mmoog>) sur I'accessoire. La
meéche va ensuite s'enrouler
automatiquement autour du fer a
boucler. Déplacez lentement ce dernier
la ol vous souhaitez appliquer I'effet et
attendez quelques secondes. Retirez les
accessoires, votre méche sera désormais
bouclée. Continuez ainsi avec le reste
des cheveux.




1. Pour de meilleurs résultats de coiffure, lavez et démélez vos
cheveux au préalable.

2. N'appliquez pas l'accessoire sur la méme meche de cheveux
pendant trop longtemps pour éviter d'abimer les cheveux.

3. Les accessoires peuvent devenir tres chauds pendant
I'utilisation, faites attention a ne pas vous brdler.

jmie

Utilisation de I'appareil

1. Choisissez I'accessoire dont vous avez besoin, insérez-le dans la sortie d'air de
I'appareil, puis faites-le tourner pour le fixer.
2. Déroulez le cordon d'alimentation et branchez la fiche dans la prise électrique.
. Utilisez la commande de mode pour sélectionner la température en fonction de
vos besoins. Cet appareil propose 3 niveaux de température :

w

«0»: Eteint.

« 1 »: Température normale, séchage doux et coiffure.

« 2 »: Température modérée pour un séchage et une coiffure intenses.
« 3 »: Température la plus élevée, séchage et coiffure les plus rapides.

YV V V V
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. Lorsque vous avez terminé, éteignez I'appareil et débranchez le cordon
d'alimentation de la prise.

5. Ne touchez pas les accessoires pour éviter de vous braler et laissez I'appareil

refroidir.

° Lors de la premiére utilisation, une I[égére émanation de fumée et une
1 odeur de br(lé peuvent survenir. Cela est d0 au fait qu'il s'agit d'un
appareil neuf Cela disparaitra aprés quelques minutes. Il ne s'agit en
aucun cas d'un signe de dysfonctionnement et cela ne provoquera pas
de dysfonctionnement.




ENTRETIEN ET STOCKAGE

Entretien
A AVERTISSEMENT!
MISE EN GARDE'!

1. Débranchez toujours le cable d'alimentation de la prise avant de nettoyer
I'appareil. Risque d'électrocution !

2. Assurez-vous que l'eau ne s'infiltre pas a l'intérieur ! Risque d'électrocution !

3. Ne nettoyez pas I'appareil avec des liquides fortement inflammables, Risque
d'incendie!

o » Le séche-cheveux ne nécessite aucun entretien. Protéger le seche-
1 cheveux de la poussiére, la saleté et I'hnumidité.
> Ne lavez pas le fer a friser au lave-vaisselle ! N'utilisez aucun produit
détergent dur, corrosif, piquant ou récurant ni aucune brosse dure !
» Le seche-cheveux peut étre nettoyé avec un chiffon doux.
Stockage

1. Débranchez I'appareil et laissez-le refroidir.

2. Rangez l'appareil dans un endroit frais, sec et propre, hors de la portée des
enfants et des animaux domestiques.

3. Veuillez conserver I'emballage pour ranger votre appareil lorsque vous ne
I'utilisez pas sur une plus longue période.




CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Modéle: 5018900

Tension d'alimentation :AC 220-240V

Consommation électrique : 800 -1000W

Longueur du cable:>1.5m

5 tétes interchangeables pour créer différentes coiffures

1 bouton pour régler 3 températures facilement

YV V.V VYV V V V

Fonctionne sur cheveux humides et secs

Comme nos produits sont constamment développés et améliorés, des
modifications de conception et techniques sont possibles.

Ce manuel d'utilisation peut également étre téléchargé sous forme de fichier PDF a
partir de notre page d'accueil.

DECLARATION DE CONFORMITE

c € La conformité du produit aux normes légales prescrites est garantie. La
déclaration de conformité compléte est disponible en ligne sur.




MISE AU REBUT

Elimination de remballage et de I'appareil

Eliminer I'emballage et I'appareil selon leur type.

Application dans les pays de I'Union Européenne et aux autres pays Européens
disposant de systemes de collecte sélective. Le symbole, apposé sur le produit ou
son emballage, indique que ce produit ne doit pas étre traité avec les déchets
ménagers. Il doit étre remis a un point de collecte approprié pour le recyclage des
équipements électriques et électroniques. En s'assurant que ce produit soit bien
mis au rebus de maniére appropriée, vous aiderez a prévenir les conséquences
négatives potentielles pour I'environnement et la santé humaine. Le recyclage des
matériaux aidera a conserver les ressources naturelles. Pour toute information
supplémentaire au sujet du recyclage de ce produit, vous pouvez contacter votre
municipalité, votre déchetterie ou votre distributeur. Le matériau d'emballage est
recyclable. Eliminez I'emballage de maniére écologique et mettez-le a la
disposition du service de collecte des matiéres recyclables.
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A compter de la dated’achat (consevez le ticket de caisse)

Carte de garantie

Cher client,

nos produits sont soumis a un contréle de qualité strict. Si cet appareil ne fonctionne toujours pas

correctement, nous le regrettons beaucoup et vous demandons de contacter notre hotline de

service indiquée sur la carte de garantie. Ce qui suit s'applique a I'exercice des droits a la garantie -
sans restreindre vos droits Iégaux en cas de défauts, dont |'utilisation est gratuite :

1. Vous ne pouvez faire valoir la garantie qu'en France et dans un délai maximum de 3 ans, calculé
a compter de la date d'achat. Notre garantie se limite a la correction des défauts de matiére et de
fabrication ou au remplacement de I'appareil. Notre service de garantie est gratuit pour vous.

2. Les demandes de garantie doivent étre formulées immédiatement aprés en avoir connaissance.
L'exercice de droits a garantie apreés la fin de la période de garantie est exclu, sauf si les
demandes de garantie sont faites dans un délai de 2 semaines apreés la fin de la période de
garantie.

3. Si un défaut survient, veuillez d'abord contacter la hotline de service indiquée pour coordonner
la suite du processus de service. Toutes les soumissions nécessaires seront ensuite envoyées
sans frais de port pour vous. Veuillez envoyer un appareil défectueux a I'adresse du service
apres-vente, en joignant la carte de garantie et le recu. Si le défaut entre dans le champ
d'application de notre garantie, vous recevrez un appareil réparé ou neuf. Aucune nouvelle
période de garantie ne commence lorsque l'appareil est réparé ou remplacé. La durée de
garantie de 3 ans a compter de la date d'achat reste d'actualité. Ceci s'applique également lors
de l'utilisation d'un service sur site.

Veuillez noter que notre garantie est nulle en cas de mauvaise utilisation ou de mauvaise

manipulation, de non-respect des précautions de sécurité applicables a I'appareil, de recours a la

force ou d'interventions qui n'ont pas été effectuées par notre adresse de service agréée. Non
couvert par la garantie (ou Tout défaut de I'appareil qui n'est plus détecté ou tout dommage
annulant la garantie sera réparé contre remboursement des frais. Pour ce faire, veuillez envoyer

I'appareil a notre adresse de service.



Enseigne

Nom:

N°/Rue:

Code postal/Ville:

Acheteur

Nom/Prénom:

N°/Rue:

Code postal/Ville:

Mail: Signature:
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